
EJ-123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE

Features  Smooth, stable milligram measurements for a capacity up to 310 g
 Breeze break with anti-static coating to ensure high precision and stability
 Adjustable response characteristics depending on the degree of drafts and
vibrations at the location  Hygienic and chemically resistant stainless steel
(SUS304) weighing pan  GLP/GMP/GCP/ISO compliant output*  Easy-to-read
LCD display with backlight (16 mm character height)  Multiple weighing units: g,
oz, ozt, ct, dwt, gr, N  Counting mode with Automatic Counting Accuracy
Improvement (ACAI) function  Percent mode function  Display hold function
 Accumulation (M+) function  Auto power OFF function  Automatic density
calculation using the optional density determination kit (EJ-13)  Operation with
either AC adapter or four AA batteries  Security slot in the rear of the balance to
accommodate an anti-theft lock

Attributes

Name: EJ-123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE
Manufacturer: A&D ENGINEERING
Product no.: 100041896
Mfr. No.: EJ-123
Accuracy: 0.001 grains
Capacity: 120 grains
Resolution: 0.1 grains
Delivery weight: 1.774kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 318mm
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Sicherheitshinweise für die EJ123 EJ SERIES
COMPACT PRECISION SCALE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der EJ123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE von A&amp;D
Engineering. Dieses Produkt wurde entwickelt, um präzise Gewichtsmessungen zu ermöglichen. Um sicherzustellen,
dass Sie die Waage sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Waage nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie die Waage von Feuchtigkeit, extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.
Verwenden Sie die Waage nicht in der Nähe von starken Magnetfeldern oder elektrischen Geräten, die
Störungen verursachen könnten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Waage auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen. Verwenden Sie die Waage
nicht, wenn Sie Schäden feststellen.
Bewahren Sie die Waage außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waage auf einer stabilen, ebenen Fläche steht, um genaue Messungen zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Waage nicht, wenn Sie die Windschutzabdeckung nicht korrekt angebracht haben.
Vermeiden Sie es, die Waage während des Wiegens zu berühren oder zu bewegen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper auf der Wägefläche liegen, bevor Sie das Gewicht messen.
Verwenden Sie die Waage nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufstellen der Waage:

Stellen Sie die Waage auf eine stabile, flache Oberfläche.
Schließen Sie die Waage entweder an das Stromnetz an oder setzen Sie vier AABatterien ein.

Einschalten der Waage:

Drücken Sie die Einschalttaste, um die Waage zu aktivieren.
Warten Sie einige Sekunden, bis die Waage bereit ist.

Kalibrierung:

Kalibrieren Sie die Waage regelmäßig gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch, um genaue
Messungen sicherzustellen.

Wiegen:

Platzieren Sie den Gegenstand, den Sie wiegen möchten, vorsichtig auf der Wägefläche.
Warten Sie, bis die Anzeige stabil ist, um das Gewicht abzulesen.

Benutzung der Funktionen:

Nutzen Sie die verschiedenen Wiegeeinheiten (g, oz, ozt, ct, dwt, gr, N) je nach Bedarf.
Verwenden Sie den Zählmodus, um die Genauigkeit beim Zählen kleiner Teile zu verbessern.
Nutzen Sie die ProzentmodusFunktion, um Gewichtsmessungen im Verhältnis zu einem
Referenzgewicht anzuzeigen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die Waage gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Batterien sollten in speziellen Sammelbehältern für Batterien entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrer Waage oder zur Sicherheit können Sie sich an den Hersteller oder den Händler
wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle haben müssen, um
Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Abschluss
Die EJ123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE wurde entwickelt, um Ihnen präzise Messungen zu bieten.
Indem Sie die oben genannten Sicherheitshinweise und Anleitungen befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und mögliche Risiken minimieren. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit
und viel Erfolg bei der Nutzung Ihrer Waage!
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Safety Instruction Guide for EJ123 EJ Series Compact
Precision Scale

Introduction
Thank you for choosing the EJ123 EJ Series Compact Precision Scale. This guide provides essential safety
information to ensure the safe and effective use of your scale. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure the scale is used in a stable environment, free from drafts and vibrations, to maintain measurement
accuracy.
Do not exceed the maximum capacity of 310 g to avoid damaging the scale.
Keep the scale away from moisture and chemicals to protect its components.
Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:
Use only the provided AC adapter or four AA batteries for operation.
Avoid using the scale in wet conditions to prevent electrical hazards.

Handling:
Handle the scale with care; dropping or mishandling can cause damage.
Ensure the weighing pan is clean and free from any contaminants before use.

Calibration:
Regularly calibrate the scale to ensure accurate measurements.
Follow the manufacturer’s instructions for calibration procedures.

Children and Vulnerable Groups:
Keep the scale out of reach of children to prevent accidents.
Ensure that vulnerable users receive assistance when using the scale.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Place the scale on a flat, stable surface away from drafts and vibrations.
If using the AC adapter, plug it into a suitable power outlet.
If using batteries, ensure they are installed correctly as per the instructions.

Usage:

Turn on the scale using the power button.
Allow the scale to warm up for a few moments before taking measurements.
Select the desired weighing unit (g, oz, ozt, ct, dwt, gr, N) using the unit button.
Place the item to be weighed gently on the weighing pan.
Wait for the reading to stabilize before recording the measurement.
Use the display hold function to retain the measurement for easy reading.
For counting mode, follow the instructions for the Automatic Counting Accuracy Improvement (ACAI)
function.
After use, turn off the scale to conserve battery life.

Disposal Instructions
Dispose of the scale in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
Do not dispose of the scale in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EJ123 EJ Series Compact Precision Scale, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team. Ensure you have your product details handy for quicker
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your EJ123 EJ Series Compact
Precision Scale. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guide de Sécurité pour la Balance de Précision
Compacte EJ123

Introduction
Merci d'avoir choisi la Balance de Précision Compacte EJ123 de A&amp;D Engineering. Ce guide de sécurité fournit
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser l'appareil.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la balance est utilisée sur une surface stable et plane pour éviter tout basculement.
Ne placez pas d'objets lourds ou instables sur la balance.
Gardez la balance à l'abri de l'humidité excessive et des températures extrêmes.
Ne modifiez pas la balance ou ses composants.
Vérifiez régulièrement l'état de la balance, notamment les câbles et les connexions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la balance uniquement dans les conditions pour lesquelles elle a été conçue.
Évitez d'exposer la balance à des vibrations ou des courants d'air excessifs.
Ne laissez pas les enfants utiliser la balance sans supervision.
Ne placez pas de substances corrosives ou dangereuses sur la balance.
Ne tentez pas de réparer la balance vousmême en cas de dysfonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Déballez la balance avec soin et retirez tous les emballages.
Placez la balance sur une surface plane et stable.
Si vous utilisez un adaptateur secteur, branchezle à une prise appropriée.

Utilisation :

Allumez la balance en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Sélectionnez l'unité de mesure souhaitée (g, oz, ozt, ct, dwt, gr, N).
Placez l'objet à peser sur le pan de pesée en acier inoxydable.
Lisez le poids affiché sur l'écran LCD.
Utilisez les fonctions de maintien d'affichage et d'accumulation selon vos besoins.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la balance avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Si possible, retournez la balance à un point de collecte pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre balance EJ123, veuillez consulter le site web
du fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de l'achat
à portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Balance de Précision
Compacte EJ123. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à vous référer au site web du fabricant ou à
consulter les ressources disponibles sur la sécurité des produits de consommation.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Bilancia EJ123
EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Bilancia EJ123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE di A&amp;D Engineering.
Questo manuale fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e ottimale della bilancia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la bilancia sia utilizzata solo per gli scopi previsti.
Non utilizzare la bilancia in ambienti umidi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Tenere la bilancia lontana da fonti di calore e vibrazioni.
Non sovraccaricare la bilancia oltre la capacità massima di 310 g.
Verificare regolarmente il corretto funzionamento della bilancia e segnalare eventuali anomalie.
Conservare la bilancia in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.
I bambini devono essere supervisionati durante l'uso della bilancia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la bilancia su una superficie piana e stabile per garantire misurazioni accurate.
Assicurarsi che il piatto di pesatura sia pulito e privo di residui prima di ogni utilizzo.
Evitare di esporre la bilancia a correnti d'aria forti o vibrazioni, che potrebbero influenzare le misurazioni.
Non utilizzare oggetti pesanti o di grandi dimensioni che potrebbero danneggiare il piatto di pesatura.
In caso di malfunzionamento, scollegare l'adattatore AC e rimuovere le batterie prima di contattare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posizionare la bilancia su una superficie piana e stabile.
Collegare l'adattatore AC nella presa di corrente o inserire quattro batterie AA.
Accendere la bilancia utilizzando il pulsante di accensione.

Uso

Accertarsi che la bilancia sia tarata correttamente prima dell'uso.
Selezionare l'unità di pesatura desiderata (g, oz, ozt, ct, dwt, gr, N) utilizzando il pulsante
corrispondente.
Posizionare l'oggetto da pesare al centro del piatto di pesatura.
Leggere il valore sul display LCD. Se necessario, utilizzare la funzione di mantenimento del display per
bloccare la lettura.
Utilizzare la modalità di conteggio per misurare quantità multiple di oggetti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei
dispositivi elettronici.
Rimuovere le batterie e smaltirle in conformità con le normative locali sui materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro della bilancia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il servizio clienti
di A&amp;D Engineering. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere
assistenza rapida e efficace.



Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto della
Bilancia EJ123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE. In caso di dubbi o problemi, non esitare a contattare il
supporto. Grazie per aver scelto A&amp;D Engineering.
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Návod k bezpečnému používání váhy EJ123 EJ
SERIES COMPACT PRECISION SCALE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili váhu EJ123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE od společnosti A&amp;D
Engineering. Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a dodržujte je, abyste předešli jakýmkoli nehodám nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že váha je umístěna na stabilním a rovném povrchu.
Před použitím zkontrolujte, zda je váha správně kalibrována.
Nepoužívejte váhu v blízkosti zdrojů silných vibrací nebo průvanu.
Zabraňte kontaktu váhy s vodou nebo jinými kapalinami.
Udržujte váhu a její okolí čisté a suché.
Váhu používejte pouze v souladu s jejím určením.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s váhou dbejte na to, abyste ji neupustili nebo nepoškodili.
Nepřetěžujte váhu nad její maximální kapacitu 310 g.
Ujistěte se, že vážící miska je správně umístěna a zajištěna.
Vyvarujte se používání váhy v extrémních teplotních podmínkách.
Při používání funkce počítání dbejte na správné nastavení jednotek.
Při používání funkce automatického vypnutí se ujistěte, že váha má dostatečný zdroj energie (AC adaptér
nebo AA baterie).

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Umístěte váhu na stabilní a rovný povrch, daleko od zdrojů vibrací a průvanu.
Pokud používáte AC adaptér, připojte jej k váze a k elektrické síti.
Pokud používáte baterie, vložte čtyři AA baterie do příslušného prostoru.

Používání

Zapněte váhu pomocí tlačítka napájení.
Vyberte požadovanou vážící jednotku (g, oz, ozt, ct, dwt, gr, N).
Před měřením kalibrujte váhu podle pokynů výrobce.
Umístěte vážený předmět do vážící misky a počkejte, až se na displeji stabilizuje hodnota.
Po dokončení měření váhu vypněte.

Pokyny pro likvidaci
Váhu a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Elektronické součásti by měly být likvidovány na místech určených pro sběr elektroodpadu.
Zajistěte, aby byly baterie odstraněny a likvidovány správně, aby nedošlo k poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní zástupce společnosti
A&amp;D Engineering. Můžete také sledovat aktualizace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že jste si vybrali váhu EJ123 EJ SERIES COMPACT PRECISION SCALE. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


